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glo, he visto llegar prisionero al mds alto
personaje del universo. Era un anciano
de ochenta afios, tres veces venerable por
su edad, por sus virtudes, por su dignidad:
ge llamaba Pio VI. Aun me parece des-
cubrir, alld en la cima de mi ciudadela, la
majestuosa figura de aquel pontifice, ani-

camente culpable del crimen de ser Papa. ||

Le he visto sufrir, y me ha parecido mds
grande en la prision que sobre el trono.
Le vi morir, y su muerte fué dulee como
el suefio de la nifiez, majestuosa como el
sol que se oculta en el seno de las olas,
Vosotros, transeuntes, decidme, jcudl ha
sido el fin de sus perseguidores, y qué ha
sido de su prediceion, segun Ia cval Pio VI
debia ser el dllimo de los Papas, y yo
sepulero eterno del papado?n 1

El Papin, gue se habia detenido delan.
tede Valencia paradejar y tomar pasajeros,
comenzé de nuevo su rdpida carrera, Hé
aqui en la opuesta ribera del Rédano, so-
bre una saliente elevacion, una antigua
torre, verdadero nido de bandidos, que
han hecho temblar mds de una vez 4 las
poblaciones situadas en la vertiente de la
montafia. En jeneral, todas esas crestas
del Ardeche, formadas por voleanes, des-
nudas, desgarradas, irregulares, erizadas
de antiguos castillos, son de un aspecto 4
la vez amenazador, triste y salvaje. Vi-
viers, con su hermoso seminario y su cate.
dral, que podria tomarse por un fuerte
castillo, nada cambia el aspecto de este
paisaje.

Estaba yo en la parte del frente del bu.
que, con la mirada fija hécia la costa, cuan-
do-of cerca de mi una voz conmovida que
exclamaba: [ H¢ aki mi pais! [Héle aht!
Volvi el rostro y miré 4 un soldado jéven,
que ensefiaba con ternura una lejana cima
cubierta de nieve. vLio conozco bien, de-

1 Esta misma prediccion, con un motivo se-
mejante, y con iguales fundamentos, se hace hoy
por hombres de las mismas ideas. (N. del T.)

cia 61, es el monte Ventous, departamento
de Vaucluse. Lo he subido muchas veces
con el sefior cura, cuando iba 4 decir la
misa en la capilla que estd arriba. jAhi
estd mi madre!. ...y y con el dorso de la
mano se enjugaba una gruesa ldgrima el
interesante jéven. Repentinamente excla-
maron los viajeros: jel puente del Hspirs-
tu Santo! y todas las miradas, ménos las
del soldado, se dirijieron hdcia el célebre
monumento. Como estdbamos & mds de
média legua, pudimos considerar 4 nues
tro sabor el Bourg-Sain-Andeol, y las
| bien conservadas ruinas de un templo ga-
1o, elevado, segun se dice, 4 Mithras. La
dominacion romana habia introducide sin
duda en las Gaulas ese culto oriental.
Sin embargo, la mdquina dejaba esca-
!par su vapor; el bugue habia retardado su
marcha. ;Por gué este retardo? Era pre-
cizo que el piloto encargado de nuestra
|embarcacion, detuviera esta para hacer-
nos pasar el Puente del Hspiritu Santo.
Sin una maniobra particular, que él solo
tenia costumbre de hacer, se corria riesgo
de romperse contra las columnas del puen-
te. En otro tiempo, 4ntes de intentar el
peligroso paso, conductores y viajeros ha-
cian golemnemente un acto de contricion,
Por mi propia cuenta, segui aquel piado-
so gjemplo y me abandoné con confianza
4 la habilidad del piloto y 4 los cuidados
paternales de Aquel que d4 al hombre la
intelijencia; pasamos, y aunque con ftra-

|| bajo, al ménos sin accidente. Dimos gra-

cias 4 Dios y admiramos ese monumento
que trae 4 la memoria una de las institn-
ciones de la Edad Média.

El Puente del Espiritu Santo tiene
799 metros de longitud, sobre cerca de 5
metios de latitud, Compuesto de 23 ar-
cos, presenta en el centro de cada colum-
na una gran claraboya destinada 4 facili-
tar el puso del rio en las fuertes crecien-

tes. La opinion mds acreditada, atribuye
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su construccion 4 los hermanos Pontifes,
humildes monjes, cuyo nombre y servi-
cios ignorados hoy, merecen el reconoci-
miefto eterno de los amigos de la civili-
zacion, 1 Ek el siglo XTI, el hermoso pais
de Francia no estaba eomo hoy entrela-
zado con grandes eaminos, recorridos no-
che y dia por innumerables carruajes; nues-
tros rios y riachuelos no estaban cubier.
tos de embarcaciones de toda especie, 6
surcados por ripidos barcos de vapor; los
viajes eran generalmente dificiles y poco
seguros. La civilizacion material, resul- |
tado inmediato de las frecuentes comuni-
caciones entre ciudades y provincias, es.
taba estacionaria; 4 la relijion habiase re.
servado la gloria de desarrollarla. La ma-
no infatigable de los relijiosos de San
Benito y de Citeaux, habia labrado los in- |
cultos campos y destruido las vastas sel-
vas que cubrian el suelo. Gracias 4 los|
hermunos Pontifes 6 fabricantes de puen-
tes, los rios pudieron atravesarse sin peli-
gro, Hsta ttil érden debid su fundacion’d
San Bénézet, de quien tendré ocasion de
hablar mafnana.

Saliendo del Puente del Espiritu San-
to, las riberas del Rdédano se ensanchan al
punto; se extiende la vista 4 derecha é
izquierda sobre las vastas campifias de
Vaucluse y de Gard. El rio corre desbor
dédndose con una rapidez siempre erecien-
te: se diria que el hijo del San Gothard
se apresura por llevar al Mediterrdneo el
tributo de sus aguas,

Casi al frente del Puente del Espiritu
Santo, sobre la ribera izquierda del rio,

1 Kl siguiente pasaje de una bula de Nico-
las IV, fechada en 1448, parece dseisivo en fa-
vor de esta opinion. “Pastorqué ipse, spiritus
sanctl gratia, et fidelium elemosynis fretus, pon-
tem in loco indicato hujusmedi inchoavit.” Otros
atribuyen la construccion del puente del Espi-
ritu Santo, 4 los habitantes de & an Saturnino del
Puerto, ayudados con las limosnas de los reli-

distinguis la aldea de Mornas y su ensan-
grentado pico. Si hubiéseis pasado por alli
hécia fines del décimosexto siglo, hubié-
rais podido ver en acuellos parajes 4 un
hombre de alta estatura, de mirada feroz,
de curva nariz, rostro descarnado s>fiala-
do con manchas de sangre negra; que reu-
nia 4 la vez la rapacidad del buitre, y la
voracidad del tigre; tal era el Sylla del
protestantismo, Francisco de Beaumont
baton de los Adrets. Habriais podido ver,
lo, despues de la toma de Mornas, tomar
para si el bdrbaro placer de hacer saltar
uno § uno los soldados y oficiales de la
guarnicion catélica, ya desde lo alto de
las vecinas rocas, ya desde la plataforma
de las torres 4 los fosos, en donde su jen-
te los recibia sobre picas. Uno de estos
desgraciados, que por dos veees empren-
dié su vuelo y se detuvo por otras tantas
en el borde del precipicio, le grité:  Adpeis!
i Cobarde! mira qus has vuelto atras dos
wveces,— Yo os la doy por diez, vespondi6 el
soldado. Tanta fuerza de alma en momen-
to tan supremo, agradé al tirano, y obtu-
vo la vietima la gracia del destierro.

Hxperimenté no sé qué sobresalto cuan-
do quitando la vista del teatro de tantos
crimenes, saludé 4 la pequefis ciudad de
Roquemaure, an donde se eree que Anni-
bal, al marchar sobre Italia, pasé el Ré-
dano con su ejéreito.

A las cinco, se vieron de léjos las to-

1res de Avignon. La antigua capital de
los Cavares, sucesivamente colonia roma-
na, conquista da los Bourguignons, de los
Barracenos, de los Francos, mandados por
Cérlos Martel, reptiblica en el siglo déci-
motercio, vendida en el décimocuarto por
Juana de Ndpoles al Papa Clemente VI,
se hizo en la revolucion de 98, parte inte-
grante del territorio frances.

Yaiba yo 4 meditar no se qué, sobre
esa perpétua movilidad de las dosas hu-

jiosos de Cluni y excitados por el ejemplo de
los hermanos Pontifes.

manas, cuando llegamos al puerto. Era
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de noche; nuestro primer cuidado fué eu--}
contrar un albergue, pero no era fécil. |
Los buques y los coches, que marc'imbani‘
por alli ese dia por la primera vez despues |
del desborde del Rédanoe, habian inunda- |
do la ciudad de viajeros. Tocamos en vé- |
rias juertas y en todas se nes contestd
No hay lugar. Estdbamos amenazados de
dormir 4 campo raso, ni mds ni ménos.
En tal conflicto, se decidié que nuestra pe-
queila caravanasedividierainmediatamen-
te, que cada uno de nosotres se pondria
en busea por cuenta de Ja comunidady
que media hora despues nos reuniriamos |
en el punto de partida. 1lénes ahi 4 los
tres en busca de un hotel, de un albergue|
cualquiera, Al tiempo sefalado para la|
vuelta, llevamos Enrique y yo por el re-
sultado cero. Francisco esperado con im-
paciencia, Francisco, Gltima esperanza del
Estado, no volvié. jAy, no debia volver!
No vayais 4 creer que ¢l habia hecho trai-
cion & su eneargo, que contento con haber
hecho sus negocios, habia olvidado los del
pais; no, como muchos otros, s lamente ha-
bia ido demasiado léjos y se extravid.

Su ausencia, debo confesarlo, complica-
ba singularmente nuestros negocios. De
agradable que hasta enténces habia sido
nuestra posicion, se convertia en verdade-
ramente géria: la noche avanzaba) sin
conocimientos, sin indicaciones posibles
que dar 6 pedir para seguir la huella de
nuestro amigo. De pronto nos ocurrié un
luminoso pensamiento, como tienen siers-
pre los gobiernos civilizados, cuando es

preciso arrojarse a un mal, paso 6 eouso-

larse de un contratiempo. Francisco habrd

vuelta al Papin. Con esta chispa de con-|
suelo, impresaiinucho dntes en nuestraal. |
ma, nos pusimos d trabajar por uuestrnl
cuenta, Despues de largas investigacio. |
nes, illegamos 4 descubrir una sucia en-
crucijada, en la extremidad de una larga

yuegra galeria, un, dizque hotel, en don-
®

de todo era provenzal de sangre pura, lo
cual para los habitantes del Norte y del
centro, se traduce literalmente en estos
términos: pagar caro, comer aire y dormir
despiertos:. Fué preciso pasarla alli

A las etmco de la manana dejamoes el
hotel, y por el camino mds corto nos en-
caminamos al bugue. Grande fué nuestro
contento al hallar alli al extraviado, miem-
bro de nuestro pequeiio Hstado. Nos re-
firi6 que despues de haber andado largo
tiempo, habia perdido el camino del pun-
to de la cita; que desesperado de encon:
trarle habia eomido bien y habia venido
a pedir hospitalidad en el Papin. Hn este
momento el capitan vino 4 annnciar que
la niebla no permitia levar anclas y que
se retardaba 1a partida algunas horas, Es-
te contratiempo nos permitié echar una
mirada sobre Avignon; comenzamos por
el Palacio de los Papas.

Hisa importante masa sentada sabre una
elevada roca que domina el Rddano, estd
rodeada de cuatro torres cuadradas de una
altura y dimension jigantescas. Miéntras
que el arquedlogo eontempla alli con tras
porte el sabio jenio, serio y 4 veces som-
brio de la Fdad Média, ella aparece al
cristiano como una imdjen de la Iglesia,
que edificada sobre una roca, ve correr el
rio de los siglos, cuyas olas choean en va-
no contra sus eternos cimientos, Una de
las torres es tristemente ¢élebre en nues-
t1os fastos revolucionarios, All, en la ne.
vera gue estd en su base, el ferez Camilo
Jourdan, 4 quien llamaban Corfa—cabezas,
precipitd & multitud de victimas culpables
de nobleza, de riquezas y de virtudes. Pa-
ra dar descanso al alma fatigada con tal
recuerdo, estd muy & propésito la gracio.
sa iglesia de Nuestra Sefiora de los Do
nes, sitnada en las carcaunias, in este anti-
guosautuario, tan querido paralosde Avig-
non, la piedad reconocida ha prodigado
en honor de [la augusta Virjen, las her-
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mosas esculturas, los preciosos mdrmoles.
La sacristia ofrece 4 los amantes del arte,
la tumba gética de Juan XXII, pontifice
tan conocido por su devocion & Maria; pe:
ro pocos se acuerdan de los dos eélebres
concilios cuya historia ocupa largas colum-
nas en la historia relijiosa’y politica de la
HEdad Média. En el primero, habido en
1209, fuéd solemnemente destituido el em-
perador Othon IV; el gegundo, celebrado
en 1327, excomulgé al antipapa Pedro de
Corbara. Gracias 4 la condescendencia de
las excelentes relijiosas de San José, nos
fué permitido admirar en el hospital el
famoso Cristo de marfil, ¢! mds grande y
acaso el mds hermoso que se conoce.
Volviendo 4 tomar ¢l muelle del Réda-
no, estuvimos bien pronto sobre el puen-
te de San Bénézet, 4 donde mnos llamaba
una maravillosa leyenda. Un dia, no 86
cual, del afio de 1176 se vié bajar de las

montafias er donde cuidaba las ovejas de||

su madre, & un pequelio pastor de doce
afios de edad. Conmovido por los peli
gros que habia visto correr & los pobres

viajeros al pasar el Rodano, venia 4 Avig-

non, Hamdndose inspirado de Dies, pata |

construir un puente eobre este vio. Entra
4 la iglesia, participa su mision al ehispo,
se le trata de visionario y le exhortan 4
que vuelva & cuidar de su rebafio. A la

burlas, suceden las amerazas, pero nada
ta, A vista de Ia ciadad toda, el adoles
cente coloca sobre sus espaldas una enor-
me piedra que treinta hombres tratan en
vano de levantar. Convirtiose el despre-
cio en admiracion, y se decide la construce
cion del puente en medio de undnimes
aplausos. Cada uno contribuyé con su di-
nero y &u trabajo 4 la construccion del
monumento, cuya direccion se encomendd
- Bénézet. Comenzado en 1177, se aca:
b6 en 1192, Su solidez, sus diez y ocho
arcos, sus frescientos cuarenta piés de lon-

le arredra, Propone una prueba; se acep

|
!gitud, lo colocaron con justo tituldentre
lag maravillas de la Edad Média, edad por
otra parte poderosa y maravillosa en mo-
| numentos de arquitectura. Antes de ha-
ber puesto la Gltima mano en su obra, pe
ro despues de haber vencido todas las di-
ficultades, murié Béndzet, tan respetado
| por sus virtudes como eélebre por sus mi-
| lagros. Penetrada de veneracion y reco-
| nocimiento, mandé edificar la ciudad, so-
bre la décima tercia pilastra, una elegante
capilla ¢n donde fueron depositadas las
| reliquias del santo, la cual subsiste toda-
'via. En 1669, habiéndose caido una gran
parte del puente, fueron trasladadas so-
lemnemente 4 la iglesia de los Celestinos.
Tos diferentes barrio- de la ciudad que
en geguida recorrimos, nada nos ofrecieron
de nuevo que no se encuentre en ofras
| ciudades; vimos sin pena disiparse la nie-

bla y apresurarse el momento de la parti-
da. Despues de veinte minutos de difici-
I

| ' ’ s .

les y peligrosas maniobras, se consigui6
pasar entre los extrechos ojns del puente.
| E1 Papin se deslizaba répidamente sobre
las hermosas aguas del Rédano, que se-

(=] ]

mejante 4 un vasto espejo, reflejaban hd-
cia nosotros los primeros rayos del sol

provenzal., Bien pronto se exteudio de-
lante d¢ nosotros 1a inmensa llanura en
| que tiene lugar Ia feria de Beaucaire; so-
'bre clla se elevaba la formidable torre
que domina la ciudad; en fin, Beaucaire
nos enseii6 su jéven y mévil figura con el

#soberbio puente que lo une'd su hermana

mayor, la antigua ciudad.de Tarascon.
En el ribazo del puente nos esperaba
una nube de hombres extrafios. Si su ca-
saquilla de terciopelo castafio, su gran
sombrero fieltro gtis, euya ala posterior
bajaba ha-ta la mitad de la espalds, su
cinturon de varios colores, su ancho pan-
talon de color incierto, no nos dieran 4 co-
nocer que estbamos en pais civilizado; los

jestos animados, los negros rostros, el in-
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comprgnsible lenguaje de aquellos perso-
najes de tal talante, nos hubiera hecho
creer que fhamos 4 abordar 4 alguna pla-
ya africana y & caer en manos de una hor-
ca de Kabyles. De hecho tbamos 4 tener
que hacer con Arabes, y lo que es peor,
con Arabes que han sacado patente; los
mozos de cordel de Beaucaire. Apénas es-
tuvimos 4 su alcance, cuando se lanzaron

sobre el bareo, precipitdndose sobre nues-|

tros equipajes: de buena, 6 de mala gana,
es necesario aceptur sus servicios, ellos

tienen el monopolio del descargo. Nues-!

tros efectos, que no hacian carga para dos,
fueron tomados entre cuatro para llevar-
{os, y les seguimos al hotel, algunos pasos

‘distante de la orilla. Un viajero creys

mostrarse jeneroso ofreciendo cincuenta
céntimos 4 su mozo por el trasporte de su
ligera balija; este se niega, diciendo que
se le debe el doble: el viajero no pasé por
ello, y el cargador se alej6 murmurando.
Durante el desayuno, le vimos volveracom-
pafiado de un policfa; ensefiaba un decreto
del alcalde, que impone 4 los viajeros la
obligacion de pagar un franco, cualquiera
que sea el volimen del fardo y la distan.
cia vecorrida. Poco deseoso de hacer un
conocimiento més intimo cou este excelen-
te policia, el viajero se excusé con buen
modo, dando lo quese le pedia; pero si el

sefior policfa (maire) puede estar cierto)

de que es el muy querido de los cargado-
res, no debe estarlo tambien de que siem-
pre serd el objeto delas bendiciones de los
extranjeros. (Dios os guarde, cargadores

de Beaucaire!
Acabado el almuerzo, atravesamos el

puente moderno que conduce & Tarascon.

La antigua iglesia de Santa Marta, tan |

notable por su arquitectura, atrajo desde
luego nuestras miradas: por desgracia, la
dltima creciente del Rédano habia inun-
dado la catacumba, lo que nos impidié ver
& nuestro sabor la tumba de la santa hos.

]

%pedadora del Hijo de Dios; faimos com-
| pensados con la relacion del milagroso
| apostolado de Santa Marta. Hé aquf lo
| que eontaba el eicerone:

iLlegada al pais, decia, lo encontrd la
santa sumerjido en la idolatria; pero bien
h‘»ronto la Providencia le proporciont la
ocasion de probar la verdad del eristianis.
mo. Un monstruo horrible, que llamamos
Tarasea, ejercia sus desolacionesy llevaba
la consternacion 4 toda la nacion. Muchas
ocasiones se habian reunido los babitantes
fpam darle carga; pero el monstruo hubia
devorado 4 los més valientes y se habia
escapado de sus ataques. Nadie seatrevia
4 salir: entdnces se recurri6 4 la santa ex-
| tranjera, suplicindola que librase al pais
| del azote que lo desolaba. Habiéndose en-
|l comendado 4 Dios la santa, se armé de
| una pequefia cruz y de un cordon, y pre-
| gunté: jdonde estd el monstruo? Se la con:
| duce 4 la entrada del bosque llamado Ner-
%luc, en donde el espantoso animal tenia
| costumbre de estar, cuando no se hallaba
Il en los bordes del Rédano, en una caverna
que servia de sepulero 4 la mayor parte de
Il 1os viajeros. La heroina entra al bosque,
| s adelanta hasta la boca de la caverna, y
|| con una voz firme y resuelta dice al mons-
\truo: ;Hn mombre de Jesucristo te mando

| salir!

aAl momento se ve aparecer una bes-
i tia tan espantosa, que su sola vista era ca-
| paz de hacer morir de terror. Era un ani-
| mal, medio cuadripedo y medio pescado;
| tenia el cuerpo mas alto y was largo que
'un toro, la cabeza de un leon, los dientes
| largos y cortantes, la crin de un caballo,
Elos piés de su 0sd y tenia seis, y la cela
de una serpiente; su cuerpo estaba cubier-
| to de escamas, 4 prueba de las armas mas
| fuertes; sobre su espinazo se elevaba una
arista armada de agudas puntas, tan du-
| ras como el fierro. A su vista, los mas in-
| trépidos huyen, y la santa queda sola:
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Arrastrada por un poder divino, la Taras-
ca se acerca y viene 4 depositar 4 =1 piés
los miembros palpitantes de un desgracia
do vigjero que debia ser su tdltima victi
ma. lLasanta le toca la cabeza con la cruz,
y paséndole su cordon al rededor del cue-
llo, conduce al monstruo,tan manso como
un cordero: foda la ciudad acude al ruido
del milagro, Para vengarse de las cruel-
dades que les habia hecho sufrir, los ha-
bitantes mataron la Tarasca, despues de
haberla golpeado y desgarrado con el mis-
mo temor que si fuera una fiera pintada
en un lienzo, Se dieron 4 Marta undni-
mes bendiciones, y el poder del Dies de
los cristianos fué reconocido ptblicamen-
te. En memoria de este acontecimiento,
que fué para nuestro pais el fin de la ido-
latria y el principio de la fé, celebramos
cada afio una soberbia fiesta, de la cual
quedarials muy contentos si asistieseis.y

El buen hombre iba 4 contarnos la fies-
ta de la Tarasca, cuyos pormenores nadie
ignora;  per) nuestra atencion se dirijié
4 otros objetos. El castillo de Tarascon
nes mostraba sus negras murallas, desde
cuya altura fueron precipitados, despues
del 9 thermidor, un gran namero de re-
pablicanos furiosos. Asi, 4 algunas leguas
de distancia de esos sangrientos teatros
de la revolucion francesa, se hallan la ne-
vera de Awignon para las victimas; el cas.
tillo de Tarascon: para los verdugos: el
mismo jénero de suplieio. {Tal es la jus-
ticia de Dios!

Entre tanto, ya habia sonado la hora
de partir para Nimes. Volver 4 pasar el
puente, saludar el vasto campo de la fe-
ria, enténces desierto, el canal del Medio-
dia cubierto de buques atravesar: Beau-
caireentodasu lonjitud, fuénegocio de diez
minutos que nos quedaban todavia. Ape-
nas espiraba el undécimo, cuando los rui
dosos vehiculos de la industria nos lleva-
ban con la rapidez del viento 4 traves de

una vasta campifia plantada de olivos.
Estos precios drboles, cuyas parduzcas y
pequeflas hojas estdn 1éjos de halagar la
vista de un extranjero, regocijaban entdn-
ces el corazon del propietario; estaban car-
gados de frutos que prometian 4 los feli-
ces habitantes de Provenza, un afio de
abundancia. El olivo requiere ser culti-
vado con cuidado, podado y abonado cada
tres 6 cuatro afos: 4 este precio paga am-
pliamente los sudores del hombre. El mo-
ral que lo acompafia casi siempre, no es
ménos fitil; su verde follaje forma el bor-
dado ordinario de los arbustos de olive, y
da al paisaje un aspecto ménos mondtono.

En ménos de una hora se habian salva-
do siete leguas: estdbamos en el desem-
barcadero de Nimes. La catedral, tan ri-
ca en recuerdos, los fosos del obispado,
sepulero viviente de una multitud de ca-
télicos durante las guerras de relijion, la
famosa fuente con su jardin, el orgullo de
los nimeses, tales fueron Jos primeros o -
jetos de nuestra ardiente curiosidad. El
manantial, que forma riachuelo, sale del
pié de una montafia, en cuyo vértice se
eleva la Torre Magna, antiguo faro edi-
ficado porlos romanos. La vertiente que
mira 4 la ciudad, estd sembrada de ver-
des srboles y presenta el aspecto gracioso
de un jardin inglés, con sus calles en es-
piral, sus saltantes rocas, sus accidentes
de terreno y sus perspectivas de un efec-
to verdaderamente pintoresco. En el des-
agile mismo, formado por el manantial de
la fuente, se eneuentran bafios romanos
y un templo de Diana, cuyo cimiento es-
t4 muy bien conservado. Veintiun pasos
de distaneia, al pié de una roca, se eleva
un templo druida, si alguna vez los drui-
das tuvieron templos. Lias gruesas pare-
des de cantera bruta que lo componen,
contrastan de una manera notable con las
delicadas esculturas del templo de Diana.

El jenio de los puculos s revela en este
TOMO I=—4
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doble monumento, y el paganismo se mues-
tra en él con sus dos caractéres distinti
vos, la crueldad y la voluptuosidad. Si-
guiendo aquellas hermosas aguas, cuya
pureza y trasparencia me hacian recordar
los riachuelos de la Suiza, recorrimos
todo el jardin dela Fuente, verdadero
Luwgwemburgo de Nimes, y llegamos 4 la
Cusa Cualrada.

Este templo, que por su construccion
ocupa el primer rango entre nuestras rui:
nag romanas, forma un paralelégramo
apoyado sobre treinta columnas estriadas
de una buena. arquitectura, Colocado en
medio (e un foruwm, este monumento fué
segun todas las-apariencias, edificado por
Agrippay dedicado 4 .Augusto. Perodes-
pues-de la muerte del jéven Marcelo, ha-
hiendoadoptado Augusto & los. hijos de
Agrippasu yerno 4 quienes. di6 el titulo
de Césares, se cree que les fué consagrado
este templo. Tal parece ser el sentido de
la siguiente inscripcion:

(. Caesare Augusti F. Cos. LucioCaesari augusti
F. Cos, Designato, Principibus Juventutis.
“A, (. César hijo de Augusto, cénsnul.

A. Luciano César “hijo de Augusto,
céusul designado, principes de la juventud.”

La Casa Cuadrada, que sirve hoy de
museo y de galeria, ofrece una notable
coleceion do antigiiedades. Los bustos de
mérmol, los sareéfagos de granito, las pe-
quetias estatuas de bronce de lasdivini-
dades paganas, son all{. muchas y bellas.
Entrelaspiedras sepulerales, advertf aques
lla cuya inseripeion 'comienza por-estas
palabrast: Paw asterna. Hasta en log tro-

feos de la muerte intentaban grabar:los

paganos el dogma- social de la’ inmortali-
dad. A la cabeza de log cuadros se mues-
tra Cronwell abriando lo tumba de Cir:
los I. Bien pronto el espeeticulo: del re-
jicida, inmortalizado sobre el lienzo, dié
lugar § un recuerdo no meénos espantoso,

grabado sobre la piedra. En las cercanfas
de la Casa Cuadrada, se eleva el anfifea-
tro en que se derramaron olas de sangre
humana para la diversion del pueblo-rey.
Mejor que todo lo que hemos observado,
las arenas de Nimes, atestiguan por su
perfecto estado de conservacion y por
sus eolosales proporciones la cueldad y
poder de los romanos. Cuando estais allf,
enmedio de aquel vasto recinto de paredes
diez y siete veces seculares, por poco que
impongais silencio 4 vuestra precupacion
del momento, jqué multitud de recuerdos
vy de imdjenes os asaltan! A vuestro alre-
dedor, desde el podium hastala galerfa su-
perior, ‘os parece ver sentados solre 1
gradas 4 aquellos treinta mil espectadores
dvidos desangre, oirsusprolongados aplau-
sos 4 la caida de cada victima, los desga-
rradores gritos de los heridos, el estertor
de los'moribundos, los aullidos de los leo-
nes y de los tigres, el chis'chas de las es-
padas, 6 la bocina de los gladiadores que
introducian 4 Ja arena un esclavo desgra-

ciado, un cristiano tal vez, 6 alguna nueva’

bestia cuyo porte y extraordinario furor
van 4 dar un instante de convulsiva ale-
gria 4 aquel pueblo enajenado;j y vuestro
corazon 86 oprime, y 4 la noche siguiente
suefios espantosos os turbarian, si no vi-
niese & dormir todos los otros sentimien-
tos el reconocimiento hdcia Diosqueha'li-
brade al mundo de tanta barbarie.

El érden de nuestras correrfas nos hizo
pasar de las Arenas 4 la prision central
ocupada por los hermanos de la Doctrina
cristiana: esta’ inmediacion ' nos parecié
muy buena: Ver repentinamente en bre-
sencia uno de otro, al paganismo-y al eris-
tianismo: en su espiritu y en sus obras,
jqué mejor-medio de apreciarios y de lle-
oar sin gran esfuerzo de 16jica & las si
ounientes conclusiones! Bajo el imperio del
paganismo, profundo desprecio 4 la huma-
nidad; bajo el rainado del eristianisino,
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respeto relijioso aun para el culpable; en
las arenas, egoismo y crueldad; en la pri-
sion, desinteres y caridad; alld, asesinato
del inogente por el culpable; acd, consue-
lo del eriminal por el inocente; alld, gri-
tos de alegria al espectdculo del dolor;
acd, ldgrimas de compasion & vista del su-
frimiento; alli, el débil, el pequeno, el pri
sionero eargado de cadenas é inmolado
por el fuerte y poderoso; aqui, el fuerte y
el-poderoso convertido en servidor del po-
bre y del pequefio; alli, gladiaderes; aquf,
hermanes. En cuanto 4 la razon de este
fenémeno moral, siempre subsistente,
jquereis conocerla? levantad la vista: en
las arenas, Jipiter y Vénus, el dguila y
las haces' consulares; en la.prision, Jesus
y Marfa, la paloma y la cruz jHstoes
todol. . ..

6 DE NOVIEMBRE.

Arlés, —Saint-Trophime.—Los Claustros.—San
Clesareo. — El teatro. — El anfiteatro. — Los
concilios.—San Genés.

De vuelta 4 Beaucaire, fué necesario 4
toda prisa ganar el puerto, hdcia el cual
se precipitaba la multitud de viajeros. La
campana del Papin habia sonado ya, y su
chimenea lanzaba 4 1o 16jos una ancha co-
lumna de blanco humo, sefial de préxima
partida. A las ocho estdbamos en plenas
aguas, el cielo soberbio, y el Rédano tran-
quilo; de suerte, que 4 las diez aborddba-
mos & Arlés, despues de haber salvado
una distancia de seis leguas. Las circuns.
tancias mos obligaron 4 permanecer en
aquella ciudad hasta la mafiana del si
guiente dia, y de ello me di los para-
bienes.

El filésofo que sin salir de Francia qui-
siera hacerun curso completo de medita.!
ciones, sobre las revoluciones de las cosas
hiimanas, no podria hacerlo mejor que fi-

jando su morada en la antigua ciudad ar-
lesiana. Liog griegos, los ‘romanos, los
Bourguignones, los Godos, los Sarracenos,

los Francos, jqué sé yo? veinte diversos .

pueblos han removido 4 su turno con sus
manos y humedecido con su sangre, ese
suelo eubierto todavia con los monumen:
tos de su poder. En otro tiempo, templos,
edificios, palacio, forum, anfiteatros, ciu-
dadelas; en el presente, esos monumentos
se han convertido en lo que llegan 4 ser 4
la larga todas las  obras del hombre, en
rrinas; por esto mismo son como me lo
parece, més elocuentes. < Afiadid que el
pueblo, guardian de ese gran sepulero, es
un pueblo aparte. El Arlesiano difiere en
vestido, lenguaje y costumbres de las po-
blaciones vecinas; se diria que se acuerda
de su pasada gloria y que quiere perma-
necer.en ella.

Sin embargo, entre todos estos rotos
poderes, hay uno que sobrevive y que ha
sabido imprimir alli, como en todas par-
tes, un sello de inmortalidad 4 sus hom-
bres y 4 sus monumentos; es el eristianis
mo, Despues de tantos siglos, Arlés con-
serva un relijioso recuerdo de Trophime,
de Ceséreo, de Genés. Kl primero era un
pobre discipulo de un fabricante de tien-
das llamado Pablo, que desde la prision
en que estaba encadenado en la gran Ro-
ma, menospreciaba el poder de KNeron,
hacia bambolear en sus altares & los dio-
ses del Capitolio y enviaba discipulos pa-
ra la conquista del mundo. Arlés tocd 4
Trophime, y el jéven apéstol, secundando
maravillosamente los designios de su maes-
tro, alcanz6é someter al impetio de la cruz

‘una parte de la Gaula meridional. 1

Alojados en un hotel, edificado tal vez
sobre la basilica del foro, como parecen
indicarlo dos antiguas colummnas colocadas
en la fachada, estdbamos 4 dos pasos de la

I Mamachi. Orig. et antiquit. christian, tom.
1L, lib, 2, paj. 266. -




